
Knygos gale pateikiama plati 1948 — 1968 m. Vokietijos Demokratinéje Respub- 
likoje iSspausdintos, taip pat Sios Salies mokslininky paskelbtos kity kraStu spaudoje 

baltistikos bibliografija, kurioje uZfiksuota 249 pozicijos, skirtos jvairioms balty kal- 

botyros, lietuviy ir latviy literatiros, tautosakos, baltistikos istorijos problemoms. 

Dar 52 bibliografinés pozicijos lietia luZiéény (sorby) ir lietuviy kultirinius santy- 

kius. ; 

Sia platia bibliografija kartu su profesorium R. Ekertu parengé kitas nuoSir- 

dus miisy bidiulis, aktyvus lietuviy kultiros propaguotojas VDR daktaras Frido 

MetSkas. Kaip patys bibliografijos autoriai nurodo, bitty be galo sunku iS karto su- 

daryti visiskai tobula bibliografija, todél jie ir praSo savo skaitytoju pagalbos jai pa- 

pildyti. Atsiliepdami j $i praSyma, nurodysime pora dalyku, kuriuos, tur bit, reiké- 

ty itraukti i Sia bibliografija, tai: 

Ambr. Jonynas, Der Kampf der Fronbauern gegen die Gutsherrschaft im 

Spiegel der litauischen Marchen, Schwanke und Schwankmarchen, ,,Deutsches Jahr- 

buch fiir Volkskunde“, Bd. VII, Berlin, 1961, p. 205-214. 

’ -K. Korsakas, Bericht tiber die Folklorerforschung in Litauen, ,,Deutsches 

Jahrbuch fiir Volkskunde“, Bd. VI, T. 2, Berlin, 1960, p. 451—453. 

Pora korektiiros mazmoZiy: K. Miilenbacho ir J. Endzelyno Zodynas yra i8- 

leistas 1923— 1932 m., o J. Otrembskio lietuviy kalbos gramatikos tretias tomas — 

1956 m. (Sis tomas buvo iSleistas ankstiau uz kitus tomus). 

Norétysi, kad Sis profesoriaus R. Ekerto darbas biitu ne tiktai grazus vokietiy 

baltistikos tradicijy atgarsis, bet ir naujy reikSmingy Vokietijos Demokratinés Res- 

publikos baltistikos tyrinéjimy pradzZia. 

R. Ekertas $i savo darba dedikuoja buvusiam mokslo dieny draugui — rusy 

kalbininkui V. M. Ilié-Svityéiui, tuo tarsi dar karta primindamas, kad ir baltistika 

skaudZiai palieté tragiska Sio mokslininko mirtis. 

A, Sabaliauskas 

Jlinrsictsrinasa reorpadia i rpynoyxa Genapyckix rasopax, Mincx, 1968 

{Izoglosy interpretacija], 318 p.; Jlinrsicrpmnas reorpadia i rpynoyKa 

Genapyckix rapopak, MincKx, 1969 [80 lingvistiniy Zemélapiy]* 

Baltarusiy lingvistiné geografija toli yra paZengusi j prieki ir savo darbo uzmo- 

jais bei vertinga produkcija gerokai pralenkusi kitas Taryby Sajungos respublikas, 

dirbantias analogiska tarmiy tyrinéjimo darba. Didelis Sios srities mokslinis laiméji- 

mas buvo pirmasis monumentalus autoriy kolektyvo parengtas ir 1963 m. iSleis- 

tas ,,Dialektologinis baltarusiy kalbos atlasas“ (bianexTanariunpi ataac 6enapyc- 

Kali MOBbI), kurio 338 Zemélapiuose (didesné jy dalis spalvota) ir jy komenta- 

ruose atspindétos biidingiausios baltarusiy tarmiy fonetikos ir morfologijos 

ypatybés, sintaksinés konstrukcijos, atskiru frazeologizmy ir tarminés lek- 

sikos jvairové bei paplitimas. Remdamiesi Siuo [atlasu, baltarusiy dialektolo- 
  

* Sudaré autoriy kolektyvas: TSRS MA narys-korespondentas R. Avanesovas, filol. m. kand, 

A. AraSonkava, filol. m. dr. M. Birila, filol. m. dr. N. Vaitovit, filol. m. dr. A. Grucas, 

j. m. b. I. Kavaléiuk, filol. m. kand. A. Krivickis, BTSR MA narys-korespondentas filol. m. 
dr. J. Mackevit, filol. m. kand. J. Ramanovié, j. m. b. A. Caberuk. Redagavo TSRS MA narys-ko- 

respondentas R. Avyanesovas, BTSR MA akademikas K. Astrachovitius (Krapiva), filol. m. dr- 

J. Mackevié. 
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gai pakilo j aukStesne lingvistinés geografijos pakopa — parengé puiky savo tarmiy 
izoglosy Zemélapiy atlasa, kuriame sinchroni<kai analizuojami ir komentuojami svar- 
biausiy izoglosy pluostai, nustatomi ju susidarymo centrai ir dinamika, iSrySkinami 
atskiry tarminiy ypatybiy ir jy grupiy kilmés ir vystymosi klausimai, nuSvietiamas 
pagrindiniy baltarusiy kalbos tarmiy fonologinés sistemos, ju gramatinés strukti- 
ros bei leksikos reiSkiniy tarpusavio ry8ys ir santykiai su gretimomis rusy, ukrainy, 
lenky, taip pat daugeliu atveju ir su lictuviy tarmémis, Baltarusiy tarmiy izoglosy 
atlasas i§ esmés reviduoja iki Siol vartota ju tarmiy klasifikacija ir, remdamasis vi- 
sais tarmiy struktaros lygmenimis (fonetika, gramatika, leksika), iSrySkina naujas 
dialektu grupes, duodamas tikslia ir aiSkia jy charakteristika bei atskleisdamas ti- 
piskus ty grupiy tarpusavio skirtumus. Sis atlasas kartu nuzymi ir dialekty zonas, 
ineSdamas daug naujos kalbinés Sviesos i baltarusiy kalbos susiformayima ir jos is- 
torija. 

Visi izoglosy Zemélapiai atlase suskirstyti i dvi stambias dalis — j izoglosy ti- 
pologijos Zemélapius (1 —70) ir j Zemélapius, kuriy izoglosos rodo baltarusiu kalbos 
skirstyma tarmémis bei dialektinémis zonomis (71—80). Izoglosy tipologijos Zeméla- 
Piai, atsizvelgiant j juose atvaizduoty ypatybiy paplitimo centrus ir krypti, padalin- 
ti 1 9 skyrius. Pirmajame jy pateiktas 21 izoglosy pluoStas, sudarytas i¥ 118 tarminiy 
ypatybiy, prasidedantiy Baltarusijos TSR pietiniame ir pietvakariniame kampe 
ir placiu ruozu plintanéiy per visa kraSta Siaurés ryty kryptimi. Visi Siu izoglosy pluos- 
tai iSeina uz Baltarusijos TSR teritorijos riby ir susisiekia su rusu kalbiniais plotais 
bei Lietuvos TSR baltarusiu ir rusy senbuviy tarmémis, 1—9, 12—16 izoglosy pluo’- 
tai dar pereina ir j ukrainy kalbine teritorija, o 1—12 apima ir baltarusiu tarmes 
Lenkijos Liaudies Respublikoje. Ypat verti démesio 1—11 izoglosy pluoStai, iSski- 
Tiantys senaji Poliesés tarminj kontinuuma, su kuriuo susijusi rytiniy slavy etnogene- 
zés problema, Svarbu Gia ir tai, kad Poliesé, i8siskirdama i§ kity dialektiniy zony, 
vis délto uzZdaro arealo nesudaro, o turi nemaza bendry ypatybiy su kaimyny terito- 
rijomis. Didele prakting ir teorine reikme lietuviy kalbos tarmiy atitinkamy ypaty- 
biy poZiiriu turi 13—21 io skyriaus izoglosy pluostai (Gardino, Lydos, ASmenos, 
Varenavo), ypaé lietuvisko skolinio maamduwixa (20 Zemél., plg. liet. menté), kai ku- 
riy sintaksiniy konstrukeijy (éxayy na Kani | éxay kaném; éxay Ha 66se | éxaiy e6aam — 
14 Zemél.; naendy eaaei | naendiy candy; sHatiudy epeiba | sxatiudy epoib — 20 
Zemél.) paplitimas ir kt. 

Antrasis skyrius skirtas Siaurés krypties izoglosy pluostams. Jj sudaro 8 Zeméla- 
piai (22—29), atspindintys 36 fonologijos, morfologijos, leksikos ir Zodziy darybos 
ypatybes. Sie izoglosu pluotai atskiria nuo pagrindinio baltarusiy tarmiy masyvo 
kalbini Pripetés baseino areala. Tai aiSkiai pereiginiy tarmiy tarp baltarusiy ir 
ukrainy tipas. 

Tretiasis skyrius apima i§ kraSto pietry¢iy Siaurés vakary kryptim sklindanéius 
7 izoglosy pluostus (30—36), kurie jungia 33 tarmines ypatybes. Siy izoglosy pluos- 
tu dalis (30—31) atskiria Gomelio arealo pereigines baltarusiy tarmes. 

Ketvirtasis skyrius jungia 16 izoglosy pluosty (37—52), einanciy pietvakariy 
kryptimi i§ rytinio respublikos kampo. Jie apima 92 fonetines ir leksines 
ypatybes ir sudaro darnia izoglosy santalka, aiSkiai iSskiriantia Mogiliovo 
ir Vitebsko srigiy tarmiy masyva ik bendrojo ploto. Struktiiriniu- geneti- 
niu poZiiriu Sie izoglosy pluo¥tai vieni su kitais glaudZiai susije ir priklausomi, 
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nors juos sudarantios ypatybés ir skirtingos. Mogiliovo-Vitebsko tarmiy komplek- 

sas, glaudZiausiai kontaktuodamas su gretimomis rusy tarmémis, turi nemaZa joms 

biadingy fonologiniy ir leksiniy ypatybiy. Jy tarpe ypaé svarbus sonorinio r mink- 

tas tarimas prie’ prieSakinius balsius (likusioje teritorijoje r kietas, balsiai suuzpaka- 

linti). Ypaé idomiss Cia i8siskiriantys Astravo tarminio pogrupio izoglosy pluoStai 
(46—51), pereinantys ir j Lietuvos TSR pasienio baltarusiy tarmes. Jie yra rimty 

tolesniy studijy objektas ir lietuviy-baltarusiy kalbiniy kontakty prasme. 

Penktajam skyriui priklauso trys izoglosy pluoStai (53—55) su 20 tarminiy 

ypatybiy. Jie eina i8 Siaurinio respublikos kampo staéiai piety kryptimi. Ypaé verti 

démesio du pirmieji Sios krypties pluoStai (53 — 54), i§ bendrojo tarminio ploto i8- 

skiriantys Breslaujos kampa. Savo leksinémis ypatybémis, i§ vienos pusés, jis kiek 

priartéja prie Lietuvos, Latvijos ir Estijos rusy senbuviy tarmiy, i8 antrosios — prie 

gretimy lietuviy kalbos tarmiy (ypaé turint galvoj, kad Breslaujos apylinkése kai 

kur dar ir dabar miSriai gyvena lietuviai ir baltarusiai). Cia paplites, pavyzdziui, 

niekur kitur baltarusiy tarmése nesutinkamas rusy kalbos Zodis easdynx, taip pat 

lituanizmas sc3eini (plg. liet. Zaginiai) ir kt. 

Se&tajam skyriui priklauso 7 (56—62) pietryéiy krypties izoglosy pluoStai, 

einantys i§ Siaurvakarinio respublikos pakraStio. Jie jungia 44 leksines-semantines 

ypatybes, kuriy dalis apima ir Lietuvos bei Latvijos rusy senbuviy ir baltarusiy tar- 

mes, [ atskira tarminj vieneta jie kartu iSskiria pakraStines baltarusiy tarmes, priei- 

nanéias prie Lietuvos TSR ir turin¢ias kuriy-ne-kuriy bendry su gretimomis lietuviy 

tarmémis ypatybiy ar esantias tam tikroje jy itakoje. Sakysime, tik tia paplites 

polonizmas Kpyuka | epijuxa (57 zemél.) i8 dalies pritampa prie Lietuvos TSR var- 

tojamo Sio objekto to paties pavadinimo (tai gerai rodo, pvz., ,,Lietuviy kalbos at- 

laso“ programos 58 atsako rankraStinis Zemélapis). Kaip iSimtis i§ visos baltarusiy 

gramatinés struktiiros moteriSkosios giminés daiktavardZiai mouud, eyct (56 

Zemél.) tia yra peréje i aod, semas linksniavimo tipa. Tik Siame plote sutinka- 

mas garsaZodinis veiksmaZodis eyxdyo ‘kalbéti’ (58 Zemél.) latviy ir lietuviy kalbos 

tarmése turi savo artimos reikSmés giminaitiy, pvz.: latviy wkace ‘eine Klatschbase, 

Liigerin’ (K. Miilenbacha, LatvieSu valodas vardnica, Redigéjis, papildinajis, turpi- 

najis J. Endzelins, IV, Riga, 1929-1939, p. 296), liet. dkauti. Svarbi ir-lietuviy kal- 

bos tyrinétojams Siam plotui bidinga bitojo laiko dalyviy su galiinémis -yuiol, -Luol, 

atlickantiy predikatyvines funkcijas (ypat eigos veikslui reikSti, pvz.: 2 mym dayxHo 

Gvtijuivt), izoglosa ir lietuviy skolinio dsipedu arealas (59 zemél.). 

Septintaji skyriy sudaro du izoglosy pluoStai (63 — 64). Vienas jy yra pietvakariy 

krypties (8 ypatybés), antrasis — Siaurés vakary (7 ypatybés). Sie pluoStai i8rySki- 

na vidurinj (centrinj) Baltarusijos tarmiy areala, atskleidzZia bendruosius jo bruoZus, 

jungianéius jj su periferiniais masyvais. Tarminiy Sios teritorijos ypatybiy iSsidésty- 

mas leidzia spéti, kad jos bus plitusios i8 Sio centro i periferija. Nuo ankstesniy izo- 

glosy pluosty jie skiriasi tuo, kad dalis jy bidingy ypatybiy sudaro uzdarus kompak- 

tinius arealus. Be to, gia sueina visas kompleksas kalbiniy ypatybiy, iSskiriantiy 

pietvakariy ir Siaurés ryty dialektus, kuriy izoglosos kompaktiniy pluosty nesudaro. 

A&tuntasis skyrius skirtas keturiems vakarinés ir rytinés krypties izoglosy pluo’- 

tams (65—68), iirySkinantiems vadinamas meridialines izoglosas, jungiantias 22 

tarmines ypatybes. Meridialinés izoglosos ypatingos tuo, kad baltarusiy dialektolo- 

gijoje jos yra isvestos pirma karta ir i8rySkina (nors ir ne visai aiSkiai) platiai iSplitu- 
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si vakarinj baltarusiy tarmiy masyva (galutinai jis galés iSrySkéti, iSleidius »Visy slavu 
lingvistinj atlasq“), nesudarantj vieningos visumos, 0 pasiZymintj dideliu vienos ar 
kitos tarminés ypatybés variantiskumu, Zymiu mastu priklausangiu nuo skirtingy 
politiniy, ekonominiy, kultiriniy ir kalbiniy tos teritorijos santykiy istorijos biivyje. 
Ypat idomu tai, kad vakarinio baltarusiy tarmiy masyvo kalbinés ypatybés pagal 
kilme yra labai skirtingos. Vienos jy yra naujos (ypaé tam tikras leksikos sluoksnis), 
kitos (gramatikos, taip pat dalis leksikos) — senos, tretios atspindi tam tikry politi- 
niy pasikeitimy apraiSkas. 

Devintajame skyriuje pateikti du uzZdary dialektiniy arealy izoglosy pluo’tai 
(69—70), jungiantys 10 fonetiniy ir leksiniy ypatybiu ir pietrytiniame baltarusiy tar- 
miu dialekte i8skiriantys visai uzdara Slucko tarmine sala. 

Pirmojoje Sio darbo dalyje nagrinéjama ir interpretuojama i§ viso 390 baltaru- 
siy kalbos tarminiy ypatybiu. 

Antroji veikalo dalis yra glaustas pirmosios dalies tyrinéjimy apibendrinimas. 
Remiantis realiu izoglosy pluosty vaizdu, sudaranéiu palyginti darnia baltarusiu 
kalbos dabartiniy tarmiu sistema, susiformavusia per ilga istorijos procesa, ir i§sa- 
miomis jos studijomis, Sioje dalyje pateikiami naujosios tarmiy Klasifikacijos (71 — 
75) ir dialektiniy zony (76—80) Zemélapiai bei ju interpretacija. 

Naujojoje tarmiy klasifikacijoje pateikiamas ir moksliSkai interpretuojamas 
toks pagrindiniu baltarusiy dialekty skirstymas: Poliesés tarminé grupé ir pagrindi- 
nis baltarusiy kalbos masyvas (pirmas skirstymas); Siaurés ryty (susideda i§ trijy tar- 
miniy grupiy — Siaurinés, Vitebsko-Mogiliovo, Polocko) ir pietvakariy (sudaro 
trys tarminés grupés — pietiné, Mozyriaus, vakariné) dialektai bei vidurinés balta- 
rusiy tarmés (antras skirstymas). 

Baltarusiy kalbos teritorijoje pirma karta iskiriamos penkios dialekty zonos 
(tredias skirstymas): 1) pietrytiné, 2) Siaurés vakary, 3) viduriné, 4) rytiné, 5) vakari- 
né. Lietuviy-baltarusiy kalbiniy kontakty istorijos poziiriu pastaroji zona, ypaé 
jos reiSkiniy intensyyumo kryptis, yra pati idomiausia ir tolimesniems tyrimams 
dékingiausia. 

ISeinant uz Sio reikSmingo darbo tyrinéjimo objekto ribu, izoglosy interp reta- 
cijy knygoje yra dar tretias stambus skyrius, kuriame iSsamiai analizuojami balta- 
rusiy tarmiy genezés klausimai. 

Leidinys ,,Lingvistiné geografija ir baltarusiy tarmiy skirstymas* yra didelis 
baltarusiy dialektology laiméjimas, naujas ir reikSmingas Taryby Sajungos lingvo- 
geografijos Zingsnis j priekj. Sis puikus ir rimtai parengtas mokslinis veikalas yra pa- 
grindinis baltarusiy kalbotyros, taip pat kitu slavy ir balty kalby tolesniy tyrinéji- 
my, lyginamyju ir gretinamyjy studijy Saltinis. Jame pateikiama baltarusiy tarmiy 
lingvogeografinés medziagos analizé yra puikus pavyzdys analogigkiems kity Ta- 
tyby Sajungos tauty, taip pat ir uzsienio lingvogeografijos tyrinéjimams. 

Uz kalbotyrai didZiai vertinga ‘baltarusiy lingvogeografijos darby kompleksa 
autoriy ir redaktoriy kolektyvui 1971 m. buvo paskirta TSRS valstybiné premija. 

E. Grinaveckiené 
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